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Boinyck 8.

YEJIOBEK U CEMbA
I'MI'MEHA U BOJIE3HHA
MEBEJIb, YTBAPb U PABOTA 110 1OMY

Bocemoii Beimyck cioBapsi «Stownik gwar Lubelszczyznyy», umeromuit HaszBanue
Cziowiek i rodzina. Higiena i choroby. Meble, sprzety i prace domowe (Yenosex u cemusi.
Tueuena u 6onesnu. Mebenv, ymeapy u paboma no oomy), comepxut 2461 cioBapHyO
CTaThlO, a Takke 22 wumoctpauud U 39 s3bIKOBBIX KapT. Ilpeamerom ommcaHusl sBISETCS
JIEKCUKA TPEX TEMaTHYECKHUX TPYIII, KacaroIMXCs YeIOBEKa U ero OJIMKaMIIero oKpyKeHHusl.
JIaHHBINA BBIYCK NPEACTaBISET COOONH OTAEIbHOE TEMAaTUYECKOE LeN0€, MOCBALIEHHOE
(GU3MYEeCKUM M NMCUXUYECKUM KauyecTBaM YeJIOBEKa, YacTsM Tela, CTeNIeHU POJCTBA, TUTHEHE
1 00JIe3HSIM, CTApPUHHOMN MeOeNIn M yTBAapH, a TaKkke U30paHHBIM BUJIaM padoT, BBITOTHSIEMBIX
B JIOMAIIIHEM XO35HCTBE.

Jlekcuka, coOpaHHas B 3TOM TOME, COCTaBIISET CHEIM(PUUECKYIO TEeMaTHYECKYIO
rpynny. OHa moka3biBaeT o00pa3 TMOJNbCKOM JEpeBHH, OTpakaeT €€ 0COOEHHOCTH,
MPOSBIISAIONINECS B MEXKIMUYHOCTHBIX KOHTAKTaX M B MOJOKEHUM YEJIOBEKA B IMOBCEAHEBHOU
CEeJIbCKOW  J1eMCTBUTENBHOCTH. OChIO, OOBEIUHSIONICH JEKCHUKY TpEX aHaIU3uPYEeMBIX
CEeMaHTHUYECKUX TPYIII, SBISETCA 4YEIOBEK, KOTOpBIA IMpejacTaBiseT co0oil cyObekTa Bcex
JeWCTBUH, 3TO TaK)Ke UX UCHOIHUTENb. OnKchiBaeMas JeKCHKa — COCTaBHAs 4aCTh HAPOTHBIX
o0ps/10B 1 00bIUaeB, pacKpblBarolias 0OraTCTBO MHTEPIPETAMI OKPYKAIOIIEro Mupa. ITo
MO>KHO 3aMETUTh KaK B MECTHOM, TaK U B pPErMOHaJIbHOM MHOrooOpa3uu HauMEHOBaHHH,
UCTOJB3yeMBIX Ui O0O3HA4YCHMsT OJHOrO JecurHara, Hamp.. bujawka, bujda, hojda,
hojdawka, hustak, hustawka, kobylica, koby/a, kobyska, kojda, koleba, kolebajka, kolebak,
kolebka, kotysaja, kotyska, ko, korbon, koromak, koza, kozio?, stojak, tréjnog, uwigzak, zajda



‘kotyska z ptachty zawieszonej na czterech Kkijach’ (kombiOenp W3 TpPOYHONW TKaHH,
MOJIBEIICHHOW Ha YeThIpEX mankax); bambetel, kanapa, kanapka, fawa, pofata, pofatka, sofa,
sofka, szlaban, tapczan, tarczan, wyrek, wyrko wyrko ‘tozko zakrywane w dzien deska do
siadania’ (kpoBaTh, IpUKpBIBacMasi B TEUCHHE JHS JOCKOU s cuaenus); boczek, czerkad/o,
czerkalniczka, czerkawka, dracka, drapaczka, drapka, draska, drasniczka, masa, pocierad/o,
potarka, siarka, siarniczka, tarfo, tartka, zapalniczka, zapalnik, zapafecznik, zap/onka
‘$cianka pudetka od zapalek, o ktora pociera si¢ gtowke zapalki’ (GoxoBas moBepXHOCTB
CIIMYEYHOr0 KOPOOKa, 0 KOTOPYIO YMPKAIOT CIHYKOMH). DTO OOrarcTBO 3aMeyacTcs TakKe B
pa3Hoo6pa3HH quepT, SIBJICHUN | npeaMETOB, OLCHHUBACMBIX O6IJ.[€CTBOM, Harp. JEBHIa
‘cztowiek leworeczny’ — asro: lewak, lewczan, lewordg, lewus, majkuciarz, majkus, majkut,
majkutnik, malkuta, mantykus, manda, marika, maskus, maskut, smaja; BHeOpadHbIii peOEHOK
‘nieslubne dziecko’ — bachor, bajstruk, basak, bekart, najdka, najduch, najdur, najdus,
najduszek, niewiadomski, przychowek, przypalitka, zdybaniec, zdybel, znajda, znajdek,
znajduch, znajdus; Gose3Hb, CUMITOMAMH KOTOPOM SBJSIOTCS CYJOPOTM W IE€HA HM30 pTa
‘choroba przejawiajaca si¢ atakami drgawek, pojawieniem si¢ piany na ustach’ — choroba
swietego Antoniego, choroba swietego Walentego, choroba swietego Wita, padaczka,
przypadek, sfabos¢, stabosé swietego Walentego, sfabota, wielga choroba, wielka niemoc.

Hapopnsbiii 06pa3 HauMEeHOBaHMA, KOTOPBIH (opMHpYETCs 3a CUET TeorpapuuecKoro
pa3HOOOpa3usi JIEKCUKH, €€ BapUAaTUBHOCTH W MHOXKECTBA CIIOCOOOB HAa3bIBAaHUS OJIHOTO
ACCUTI'HATa, MOKCT BIIUCBIBATHCA B OJHY OHOMACHOJIOTUYCCKYHO CCPUIO HUJIHU 06p330BI>IBaTB
pa3HbIC CCMAHTHUYCCKHUC II0JIA, YUYWUTBIBAIOIIUC BHUI accounaunﬁ U BOCIHPUATHUA YCIIOBCKOM
OKpYXXalollled ero JeHCTBUTENBLHOCTH, HAmp. Ha3BaHWs 3payka r[iaza ‘zrenica oka’
MOTHBHPOBaHbI JACUCTBUSAMH — CMOTpeTh ‘patrze¢’ (patrzgczka, patronka) m oTkpeIBaTh a3
‘otwierac oko’ (Zrenica, Zronko, zrenica), Ho OHHM BIHCHIBAIOTCS TAKKE B KYJIbTYpPY U 0ObIUaH,
OTpakKalOT MHTEHIMIO YelloBEeKa, ¢ KOTOphIM roBopsT (CzZowieczko, czfowieczek, laleczka,
lalka, panienka). MuorouucieHHBI TakXe CIy4dad, KOTr/ia OJHO HAUMEHOBAHUE OTHOCHUTCS K
HECKOJIbBKUM JA€CUTHaTaM, UMCIOIIIUM 06HH/II\/'I BHEIITHUH BUI U O603Ha‘~IaIOHII/IM OIHO U TO XK€
neiicteue, Hamp. kKufak — ato ‘staw taczacy ramig z przedramieniem’ (cycraB, COCAMHSIONIUIA
wieyo ¢ mpemmiedbem) u ‘dion ze zgietymi, skurczonymi palcami’ (amoHb ¢ COrHYTHIMH
nanbiamu), Wujek — ‘brat matki’ (6par marepu), ‘brat ojca’ (6par otma) u ‘maz siostry matki
lub siostry ojca’ (My» cecTpbl MaTepu WIIH CECTPHI OTIIA).

BoceMoli BBIMyCK — ouepeAHass 4acTh MHOTOTOMHOIO CJIOBAps, IOCBSIIEHHOTO
roBopam JlrobauHCKOrO pernoHa. Oto HeauddepeHIUanbHbI CclloBaph, KOTOPBIH HMeEeT

YCPThI KAK BHYTPUIHUAJIICKTHOI'O, TadK U MCKIAUAJICKTHOI'O CJIOBAPL. B cooTBeTcTBUU C €AMHON
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KOHIICTIIIMEH BCEX BBIIYCKOB, BOCBMOW BBITYCK OMHUPAETCS Ha T€ KE METOJOJOTHYECKHUE
YCTAHOBKH, KOTOpPbIE OBLIM MPUMEHEHBI B CEMHU YacTsAX, ONMYOJMKOBAaHHBIX paHblie. Bo Bcex
TOMax CIIOBapHAasi CTAaThsl CTPOMUTCS MO OOINEH MOJENHU: 3aroJOBOYHBIE CJIOBA OMHCHIBAIOTCS
B aJ(aBUTHOM TIOPSJIKE, B CTaThe NPEACTABICHBI TEKCTHI (3amMcaHHas pedYb HOCUTEICH
roBOpa), KOTOPbHIC BBIMOJHAIOT (YHKIHIO KyJIbTYpHOro (OHA M HCTOYHHKA 3HAHHIMA
00 o00bIYasgx, MOMHUMO JTOTO, TPHUMEHAETCS METOJX KapTorpapupoBaHUs S3BIKOBOTO
MaTepuaia, HKoHorpadus. B BocbMOM BBIITyCKe TOBTOPSIOTCS] IPUHATHIE METO0JIOTHUECKHIE
MPHUHIUIIBI U PEIAKIIMOHHBIC MTPABHJIA, & TAKXKE UCIOJIh30BAHHBIC HCTOUYHUKH, UCCIICIOBAHUS
Y CIIHCOK HACEJIIEHHBIX ITyHKTOB, B KOTOPBIX COOMPAJICS JIEKCUYECKUN MaTepHall.
HccnenoBanust mpoBOAATCS Ha TeppuTOpuu JIIOOIMHCKOTO permoHa B TpaHMIAX
BoeBozcTBa 10 1975 1., C HEOOIBIIMMHU U3MEHEHUSIMH TTOCTIE TPOBEACHUS aIMUHUCTPATUBHOM
pedopmbr 1999 1. (cM. kapta 1). Matepuan codbupaics B X01e WHTEPBHIOMPOBAHHS CaMBIX
cTapbIx xureneit 612 nepeBens JII0OIMHCKOro peruoHa (CM. CIMCOK HACEIEHHBIX MyHKTOB),
B npoekTe npuHsio ywyactue 2510 mHopmanToB. B cocTaB Kopriyca TEKCTOB BOCBMOTO
Beiycka CroBapst BXOmAT: 1) MarHUTO(OHHBIC 3alMCH PEYH CEJIBCKOTO HACeJIeHHUS,
CIIeNIaHHbIE BO BpPEMsI MOJICBBIX HCCIICIOBAaHUil; 2) Opyrue TEKCThl — PacCKasbl HOCHTENEH
roBopoB (0e3 3BYKOBOW JOKYMEHTAIlMH); 3) CJIOBa, COOpaHHBIC C MOMOIIbIO BOIMPOCHUKOB
(6e3 koHTEKCTOB ymoTpeOsieHus). JlomomHUTENbHBIE MaTepuaabl JUIsl CIOBaps ObLIN
M3BJICUEHBI U3 KapToTek ariacoB. «Atlas gwar polskichy (cmoBa, 3aduxcupoBanHbie 03
KOHTEKCTOB ymoTpebienus), «Stownik gwar polskich PANy; s3bIKOBBIX apXHBOB, a TakXke

YaCTHUYHO U3 JUITJIOMHBIX pa60T " NICYaTHBIX UCTOYHHUKOB.

CrnoBapHasi CTaThsl COCTOUT U3 CIETYIONINX YJIEMEHTOB:
1. 3aroJ0BOYHOE CJIOBO M €0 TOJIKOBaHUE (00BsCHEHNE 3HAUYCHHMSI, 0€3 STUMOJIOTHH ).
2. UnmocTpanust — B CJIOBapHOM CTaThe AaHa OTChUIKA K GoTorpaduu OMUCHIBAEMOTO
0o0beKTa, pa3MemEHHON B KoHIle cioBaps. lludpa mociae momersr zob. (cm.)
o0o3HavaeT HoMmep doTorpaduu.
3. KonrekcTsl ynorpeOieHus clioBa.
4. ICTOYHUKWY.
5. Teorpadust cinoBa C s3BIKOBOM KapTOM — B CIIOBapHON cTaThe JaHa OTCHUIKA
K KapTe, OTMEUAIOIIEeH apean pacpoCTpaHEHUs CI0Ba, KOTOPasi MPUBOIUTCS B KOHIIE
CJIOBaps.
6. OcobeHHOCTH (IIeKCHM; CaMble PacHpOCTpaHEHHBIE (POHETUYECKHE BApPUAHTHI,

KOTOPBIC IIPEJCTABIICHBI B 30HE: WymOowa (HpOI/ISHOH_ICHI/IC).
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7. CuHOHMMBI (BapWaHTBHI, PacHpOCTpaHEHHBIE B OJIHOM Ce€lie) U TETEPOHHUMBI
(CHHOHUMUYHBIE CIIOBA, HMCIOIIME OoJiee IIMPOKUU apean), B OTOH 30HE

UCIOJIB3yeTCst momera: por. (cp.).

Huxe npeacraBneHsl MpuMepbl CIOBAPHBIX CTaTEH.

Czlowieczek ‘Zrenica oka’ (‘3pauok rmasa’)!

Kto powi Zrenica, a kto inny paninka, laleczka, cztuwieczek, to jest to samo, ale jak sie mowi
paninka, laleczka to tak przyjemnie, bo to z uczciwym cziuwiekiem ruzmawia, patrzy mu
prosto w oczy i sliczno panienke widzi, tako laleczke, a jak cziuwieczek to juz nie taki to
uczciwy, bo ino jakiegos cztuwieczka zubaczyt (Barbaréwka). Bo laleczke i panienke moze
zobaczy¢ tylko czltowiek prawy, co ma czyste sumienie, a ztodziej, kretacz to ino cztuwieczka
zubaczy (Stryjow). To czlowieczek, ale i Zremica mowim, ale do pani to lepi powiedzié
Zrenica, bo cztowieCzek to tak wiecy miedzy sobo mowim (Jabteczna). U nas to cztowieczek i
Zrenica na to mowio, a juz w miescie to zrenica bedzie (Lubien). To mowi sie cztuwieczek i
Zrenica, to jest to samo, w oku jest (Olenéwka).

Zrédta (Ucrounnxu): PM, KAGP, P1, MG.

Geografia (I'eorpagus): Lubelszczyzna wschodnia (zob. mapa 2) (Boctounas wyacth
JIrobmuHCcKoro pernoHa (cM. kapra 2)).

D. Ip. (Pon. n. en.) czltowieczka; D. Im. (Pox. n. mun.) cztowieczkow; wymowa (npousHolueHue):
cuov’ecek, cuuv’ecek, ctuv’ecek.

Por. (Cp.) czlowieczko, laleczka, lalka, panienka, patronka, patrzqczka, Zremica, Zronko,

zZrenicd.

Kufer ‘drewniana, ozdobna skrzynia na odziez’ (zob. ilustracja 7) (‘mepeBsiHHbIi, pe3HON
CYHIIYK JIUISL XpaHEHHs Ok Ibl’ (CM. WiLTrocTparus 7))

Kufer to zamykana drewniana rzezbiona skrzynia (Zagorze). Kufer to drewniana skrzynia na
ubranie (Roziecin). Kufer to mebel z zZelaznymi okuciami na ubrania (Osmolice). A tak zy ni
bylo Zadnych sygmentow jak teraz jest, tyku byty, tak zwany skrzyni byty, kufry byly. Bilizne
sktadato si du kufra, W Skrzyni tu byly ubrania pusktadany (Krytow). Szafow nie byfto, tylko w
tem kufrze wszystko (Lipa). Kufer to skrzynia drewniana na ubranie (Wiski). Kufer to
drewniana, czesto zdobiona skrzynia na ubrania (Grabowiec). Kufer ma wieko pélokrggte i

okute (Karczmiska). Kufer ma wieko wypukte (Polichna). | kufry, tak, kufry. To w tych kufrach

1 B kpyrubIx ckoOKax JaH NepeBoj| CJIOBAPHBIX TOJKOBAHUMH, HA3BAHUH 30H U IOMET — PUMEY. TIEP.
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so takie. Skrzynia taka to. A wszystko, te galgany wszystkie te ptachty, tam koszule, kalesony,
0 to tak. To kufer to stary jeszcze u nas je (Tulniki). Kufer to schowek na rzeczy, skrzynia z
wiekiem potokrggtym, okuta (Rudno). Kufer to rodzaj ozdobnej skrzyni (Suchawa). Kufer to
paka drewniana na ubranie i bielizne (Ortéow Drewniany). Kufer ma wieko zbijane jak
skrzynka i to sie zapiro, kufer jest przynosny (Gromada). Kufer jest pofokrqggly, zasuwato sie
go na skobel (Hucisko). Kufer jest mniejszy od skrzyni, jest zZelaznymi obreczami ukuty, ma
wieko wypukfe (Ruda Solska). Kufer to schowek na ubrania i bielizne w ksztafcie pudta
(Ratoszyn). Kufer to schowek na ubrania z pétokrggtym i okutym wiekiem (Grady). Kufry,
Skrzynie staly w komorach (Branew). Kufer to juz jak panna mtoda za mqz wychodzita, to tam
juz mama jej naktadata to dywany, to posciel to co nakladzione miata, to watki ptotna swojej
roboty narobione (Hotowno). Kufer to drewniana, czesto zdobiona skrzynia na ubrania
(Grabowiec). Tak, kufer, dywany, plotno, to wszystko, to musiata panna mieé, i w posagu
ojciec dawat krowe. Jak w wesele, orszak szedl weselny, to ten kufer jechat za, z tytu od razu
kufer jechat do tesciow. | Co najciezejszy byl, to byla najbogatsza panna (Bojary). Kufer to
drywniana, czesto zdobiona skrzynia, w ktorej panna przechowywata wyprawe Sslubno
(Malindwka). Wazny byt tez kufer, ktory dziewczyna miata u siebie w domu. Od niego zalezat
stan materialny dziewczyny. Byly kufiry pigknie malowane i ozdabiane lub tez bardzo skromne.
W nim miescit sie dobytek przyszlyj panny miodej (Bytyn). Na wiano to dawata matka cérce
kufer, Zeby se te galgany miata dzie wilozy¢ (Golgb). Dla panny mtody wyprawa musiata by¢.
Musiat tez by¢ duzy kufer z wikliny albo z drewna (Moniatycze). Druzbanty zabierajo kufer,
poduszki, pirzyne, wigzujo na woz juz, i siadajo na ten woz, juz przyjado do miodej, to juz
musi ojciec wykupi¢. Kufer to byt w ksztaicie pudta do przechowywania odziezy (Galezoéw).
Jak w wesele, orszak szed! weselny, to ten kufer jechal za, z tytu kufer jechal do tesciow
(Glinny Stok).

Zrédta (Mcrounucn): PM, ML, KAGP, MG.

Geografia (I'eorpagus): powszechne (zob. mapa 33) (o6meynorpedurensroe (cm. kapra 33)).

D. Ip. (Pox. m. en.) kufra; D. Im. (Pox. . Mu.) kufirow; wymowa (npousnomenue): Kufer.

Por. (Cp.) kuferek, sqduk, skrzynia, skrzynka.

Lewus ‘cztowiek leworgczny’ (‘uenosexk, Biageromumii JI€BO pyKoii JydIiie, ueM npaBoii’)

Lewus to wszystko robi lewo reko (Grgzowka). Lewus, bo zamiast prawo reko, to robi lewo
(Stanin). Kiedys to na lewusow krzyczeli, Zeby przeszel na prawo reke (Telatyn). Ja patrze, a
un pudpisuje sie lewo reko, przecie to lewus jest (Ulhowek).

Zrédta (Ucrounuxu): PM, KAGP, MG.



Geografia (Ceorpagus): okolice Hrubieszowa, Tomaszowa Lubelskiego, Biatej Podlaskiej,
Lukowa 1 Putaw (zob. mapa 16) (okpectnoctu r. Xpy6eurys, Tomamrys-JlroGenbcku, Bsiia-
[Moansicka, JIykys, [lynaBsl (cM. kapta 16)).

D. Ip. (Poa. m. en.) lewusa; D. Im. (Pox. n. Mu.) lewuséow; wymowa (npousuomenue): levus.

Por. (Cp.) lewak, lewczan, lewordg, majkuciarz, majkus, majkut, majkutnik, malkuta,

mantykus, manda, marika, mankus, mankut, smaja.

B BockMoM BeIycKe croBaps «Stownik gwar Lubelszczyznyy, kak u B Beimyckax 1-7,
3arojJOBOYHOE CJIOBO 3amuchiBaeTcs opdorpaduyeckd, B (opme, XapakTepHOH i
o01eHapoiHOro si3bIka. KOHTEKCTHI, Mpe/CTaBlIeHHbIE B CIOBAPHOM CTaThe, 3alMChIBAIOTCA
nonyponernyeckn. X HammcaHWe CTaHIApTU3YyeTCs MW YHHQHUIUPYETCS, OJHAKO
YUUTBIBAIOTCS TaKkke (OHETHYECKHE, MOP(OIOrHYECKHEe W CHHTAKCHUYECKHE OCOOCHHOCTH
roBopoB JI0OIUHCKOTO peruoHa.

CocTaBHOM 4YacThIO CJIOBAapHOM CTAaThbU SIBJIAIOTCS WUIIOCTpALUs W KapTa, a TaKxke
nomeTsl. Kapra BRIONTHSET BaXXHYIO (DYHKIIMIO BU3YaJIbHOW Teorpaduueckoi cnenndukanmu.
Ona BXOJUT B COCTaB ciI0BapHOM cTarbu. Kak mpeanonaraercs, Takoe pelieHue Io3BOJIUT He
TOJIBKO MCII0JIb30BaTh reorpaduueckue JaHHble B Oosiee MOJIHOM 00bEME, HO Takke
U YJIOBUTb MECTO JIaHHOMU JIEKCEMBI B CTPYKType roBopoB JlrobnuHckoro pernona. [Ipunsroe
pelieHrne MPEeAOoCTaBIseT YHUTATEI0 BO3MOXKHOCTh JIydlle MOHSTh apeajl JIEKCEMBI,
e pacnpocTpaHE€HHOCTh (IUIOTHOE, OCTPOBHOE, PACCESIHHOE, PEIKOEe W HEPaBHOMEPHOE
pacmpoCTpaHeHue, MO LEHTPY MK Ha nepudeprn), pacKpbIBaeT S3bIKOBbIC KOHTAKThI JaAHHOM
TEPPUTOPUU C COCENCTBYIOLIUMH TEPPUTOpUAMU. Bce 3TM naHHBIE HECYT ONpPENEIEHHYIO
nH(pOpMalIMIO, TMPOJUBAIOLIYI0O CBET Ha XapakTep HaWMEHOBaHUS U 0003HAYaeMOIro UM
necurHata. Kpome Toro, Mbl y3HaéM 0 MeCT€ IaHHOTO Ha3BaHMs CPEeIU JPYTUX ONpPEeIeHUN
JIeCUTHaTa — CUHOHUMOB M TE€TEPOHMMOB, a TaKXe O €ro 3KCIIaHCUBHOM M PELECCHBHOM
XapakTepe, Ha KOTOPBI YKa3bIBAalOT apeall M YacToTa YHOTpeOJeHHs Ha HCCiIeyeMoi
tepputopuun. MiumrocTpanusi mo3BosisieT Oosiee MOTHO UICHTU(DHUIIMPOBATH IECUTHAT U JaTh
emy OoJjiee MoAPOOHYIO BU3YaIbHYIO XapaKTEPUCTHUKY.

[TomeTsl HE ABISAIOTCS OTACIBHBIM CETMEHTOM CJIOBAapHOM CTaTbM, OHU BIHMCHIBAIOTCS
B KOHTEKCTHI (TEKCTBI HOcUTeNel ToBopoB). OHM THIATENBHO MOAO0OpaHBl M YHOPSIIOYCHB,
B COOTBETCTBUM C TPUMEHSEMOM METOAOJOTHel OMHCaHus 3aroJIOBOYHOTO CJIOBa
B cJIOBapHOM cTarbe. Takas KOHUENIMS MCIOJIb30BaHUS ITOMETHI U BBEACHUS €€ B KOHTEKCT
OTpakaeT SA3BIKOBOE CO3HAHUE )KUTEJIEH COBPEMEHHOMN JEPEBHU, KOTOPBIE UYEPE3 MOCPENCTBO

HaNMMCHOBAHUA U ACCUTI'HATa BOCCTaAHABJINBAIKOT 06p83 U3 IMpOoNuIoTO.
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Tom mox HasBanuem Czlowiek i rodzina. Higiena i choroby. Meble, sprzety i prace
domowe (Yenosex u cemwsi. lucuena u 6Oonesnu. Mebenv, ymeapb u paboma no 0omy)
MpeaCcTaBisieT cob0il cBOe0Opa3HBIN JOKYMEHT, KOTOPBI COXpaHSAET S3BIKOBOE HAcienue H,
cornacHo KoHBeHITMU 00 0XpaHe HemaTepuaibHOro KyiabTypHoro Hacienus FOHECKO 2003
I., CIYXHUT 3allUTe HEMATepUaJbHOIO KYyJbTYpHOro Hacineauss peruoHa. CioBapp
BIIMCBHIBACTCSI B JOJTOCPOYHBIE HAy4YHBIC HCCIEOBaHUS, UMeroImue (yHIaMEHTaIbHOE
3HAYEHUE Ul HAllMOHAIBHOI'O HACIEAMsI U HAallMOHAJIBbHOU KyJIbTypbl. COBpEMEHHBIE TOBOPbI
MO/IBEPraloTCcsl U3MEHEHUSIM, MO3TOMY Takas (opMa TOKYMEHTUPOBAHHS 3TOTO SI3BIKOBOTO
HacJequs SBISETCS KyJIbTYPHOI HEOOXOAMMOCTBIO U BEI30BOM JIJIsl COBPEMEHHBIX U OyIyIIMX
nokosjeHui. ClioBapp OTpakaeT CIOXKHBIM M MHOTOKYJBTYPHBIA XapakTep TOBOPOB
JIroOJIMHCKOTO pEeruoHa, JEMOHCTPHUPYET JIEKCHUYECKOEe pa3HooOpa3ue peruoHa — B HEM
ONMCHIBAIOTCSA  SI3bIKOBBIC SIBJICHUs, XapakTtepHble mia Manoit [lonsmu, Ma3zoBuu,
IIOIPaHUYHOTO PErHOHA, a TAKXKE JJIsI TOBOPOB B LIEJIOM U JIUTEPATYPHOrO si3bIKa. J[HMajleKTHO-
STHOJUHIBUCTUYECKAs MHTEpPHpETalusi MaTrepuajla IO03BOJSET JaTh BCECTOPOHHIOIO
XapaKTepUCTUKY HE TOJBKO HA3BaHHUIO OOBEKTa, HO M €ro MECTy B KyJbType, oOblyasX,
BEPOBAHMSIX, B CO3HAHUU kuTeNeil JII0OMMHCKOro pernoHa, KOTOPBINA SBISETCS MOCTOM HE
ToNnbKO Mexay Bocrokom u 3amagom, HO U Mexay EBpomneiickum coro3zom u Bocrounoit
EBpomnoii.

Bocemoit Beimyck CroBapsi mpeacTaBisieT co0oil HMccieoBaHUE, HMEoIlee Kak
HAy4YHYI0, TaK M TMPAKTUYECKyI II€HHOCTh. Ero menb, ogHaKo, He CBOAMUTCA TOJBKO
K 3aKPETUICHUIO0 U COXPAaHEHUIO S3BIKOBOTO U KYJIbTYPHOTO Hacnenus JIFoOIMHCKOTO peruona,
PENpPEe3eHTUPYEMOT0 JTUANEKTHON JeKCuKod. CroBapb SIBISETCS, MPEXIE BCEro, BAKHBIM
MHCTPYMEHTOM B CO3/IaHUU «PETHOHAIBHOrO OpeHAa» W B NpoABMKeHHUU JIroOGnmMHCKOro
pernona. OH aapecoBaH MIMPOKOW ayJUTOPUM. KaK JIMHTBHCTaM, TaK W HCCIEAOBATENSAM
Opyrux oOrjacteid, MacTepaM HapOJHBIX MPOMBICIOB, MOMYISPU3aTOPaM KYIbTYpbl PETHOHA,
YUUTEISIM, TNPENOJAONIUM IPEAMEThI, MOCBALIEHHBIE TpaJuLUsiIM U 00psaaM peruoHa
U PaCHpOCTPAHSIIOMIMM KOHULENIMIO «Majol pPOAMHBI», a TaKKE MOJIOAEKM, >Kelarolen

IIOHATH CYTb KynLTypHOﬁ U SA3BIKOBOM KapTHUHBI CBOCT'O pEruoHa.

[TepeBoa ¢ nmonbckoro IBbI bsnak



